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_ETNOGRAFISKU GRUPU NOSAUKUMI
»MUSDIENU LATVIESU VALODAS VARDNICA”

Raksta analizéti  latviesu tautas etnografisko
grupu nosaukumi, to nozimes definéSanas principi
elektroniskaja ,, Miisdienu latviesu valodas vardnica”
(2014). Ipasa uzmaniba pievérsta Latgales latviesu
nominésanas  problemdtikai.  Petijjumd izmantota
leksikografisko datu analize, ka art kontekstuala pieeja,
kas paredz gan lingvistiska, gan situativa konteksta
analizi.

Vardnicas materidals liecina, ka etnogrdfisku grupu nosauksand un nozimes
definésand trikst konsekvences. Dazi etnogrdfisku grupu nosaukumi (tapat ka citi
etnonimi) ka Skirkla vardi doti daudzskaitla forma, citi — vienskaitlt. Kontekstualda
analize apliecina, ka nozimes definésanu apgritina fakts, ka misdienu latviesu
valoda blakus nozimei ‘tautas etnografiska grupa’ tiek lietota visparinata nozime
‘regiona iedzivotajs’, t. i., etnonims partop par katoikonimu.

Atslegas vardi: etnonimi, etnografisku grupu nosaukumi, katoikonimi,
semantika, ,,Misdienu latviesu valodas vardnica”.

NAMES OF THE ETHNOGRAPHIC GROUPS
IN THE DICTIONARY OF CONTEMPORARY
LATVIAN LANGUAGE

Determination of the ethnonymic lexical semantics can be considered as one of
the aspects of ethnic studies in linguistics. Who are the Latgalians, Latgals, Suits,
Selonians and other ethnographic groups, according to the modern concepts? The
answer to this question can be found in the Dictionary of Contemporary Latvian
Language (MLVYV), which is fully available on the Internet since 2014.

The aim of the paper is to analyse the names of Latvian ethnographic groups and
the principles of defining meanings in MLVV, especially focusing on issues related to
names of Latgalian Latvians.

Lexicographic data analysis and contextual approach are applied in this research
with the help of which extralinguistic factors (linguistic and situative context) are
revealed.

One of the most important tasks in lexicographic work is the inventory of the
material, in other words, selection of word entries, illustrative texts, collection and
classification of information from preceding dictionaries. In the present paper, the
electronic version of the eight-volume Dictionary of the Literary Latvian Language
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(1972—1996) has been used for comparison. The Balanced Corpus of Modern
Latvian, consisting of ~4.5 million word use cases, is applied to determine the
contextual semantics and the usage frequency of the names of ethnographic groups.

MLVV materials show that there is a lack of consequence in the designation of
ethnographic groups and definition of their meaning. The names of ethnographic
groups (as well as other ethnonyms) as entries are mostly provided in the plural, for
instance, latgaliesi, suiti, zemgaliesi (Latgalians, Suits, inhabitants of Zemgale), etc.,
some of them in singular forms: kurzemnieks, vidzemnieks (inhabitant of Kurzeme,
inhabitant of Vidzeme). In the previously published Dictionary of the Literary
Latvian Language, the names are provided in the plural, and the data of the modern
Latvian language corpus show that all the analysed lexemes are used in plural form
more often.

The definitions of the meanings are lacking consistency. Firstly, the scope of
definitions is broad: the territorial belonging to a certain Latvian ethnographic
region is taken as a basis for all the explanations of the meaning; some definitions
have references to linguistic and cultural peculiarity. Secondly, none of definitions
has a reference that it is an ethnographic group of Latvians, only in one case,
the designation of ethnic origin latviesi (Latvians) is provided. The explanation
‘inhabitants’ (of the region) is applied most often, which indicates the belonging
of the lexeme to katoikonyms, not ethnonyms; also, the explanation ‘indigenous
inhabitants’ (of the region) indicates indirectly that they might be Latvians.

The novelty of the dictionary is that there are two meanings for the lexemes
latgali (Latgalians) and séli (Selonians): the first one characterizes the Baltic tribes,
the second — inhabitants/ natives of the cultural historical region (more precisely —
ethnographic group of the Latvian nation). At the same time, it is not considered that
lexemes latgaliesi, kurzemnieki, vidzemnieki, zemgaliesi (Latgalians, inhabitants
of Kurzeme, Vidzeme, Zemgale) in contemporary Latvian also have at least two
meanings: the meaning of ‘ethnographic group of the nation’ in modern texts,
especially in the media, is complemented by a more general meaning of ‘inhabitant
of the region’, in other words, the ethnonym becomes a katoikonym.

The advantage of the electronic dictionary of contemporary Latvian is the
possibility to edit it constantly; therefore, it is worth to pay attention to separate
lexical semantic groups when developing the dictionary. In that way, it will be possible
to avoid inconsistency in definitions of meanings. In order to separate ethnonyms
from katoikonyms, in the definitions of the ethnonyms analysed in the paper, the
designation of ethnic community ‘ethnographic group of Latvian nation’ can be
applied as the main component, supplemented by semes indicating the connection
with a certain territory, and possibly, the characterization of cultural, religious and
linguistic peculiarity.

Keywords: ethnonyms, names of the ethnographic groups, katoikonymes,
semantics, Dictionary of Contemporary Latvian Language.

67



RAKSTI Via LATGALICA VIII (2016)

Ievads

Valodnieciba par vienu no etniskuma izp&tes aspektiem var uzskatit etnontmiskas
leksikas semantikas noskaidroSanu. Kas ir latgaliesi, latgali, suiti, seli u. c.
etniskas kopienas miisdienu izpratng? Atbildi uz $o jautajumu var meklet jaunaja
elektroniskaja ,,Misdienu latviesu valodas vardnica” (turpmak — MLVV), kura pilna
apjoma interneta ir pieejama kops 2014. gada.

Sa raksta mérkis ir analizét latvie$u tautas etnografisko grupu nosaukumus, to
nozimes defin€Sanas principus MLVYV, Ipasu uzmanibu pievérSot Latgales latviesu
noming&sanas problematikai.

Petijuma izmantota leksikografisko datu analize, ka arT kontekstuala pieeja, kas
paredz gan lingvistiska konteksta, gan situativa konteksta, t. i., ekstralingvistisko
faktoru ietekmes analizi (Croft, Cruse, 2004; Langacker 2008; Talmy 2000).

Viens no svarigakajiem leksikografiska darba uzdevumiem ir materiala
inventarizacija, t. i., Skirkla vardu, ilustrativo tekstu atlase, iepriek$gjo vardnicu
informacijas vak$ana un Kklasificésana (Jakaitien¢ 2010: 309). Saja raksta
salidzinajumam izmantota astonsgjumu ,LatvieSu literaras valodas vardnicas”
(1972-1996) elektroniska versija (turpmak — LLVV). Etnografisku grupu nosaukumu
lietojuma biezuma un kontekstualas semantikas noskaidrosanai izmantots
,L1dzsvarots misdienu latvieSu valodas korpuss” (turpmak — LVK), kura apjoms
ir ~4,5 miljoni vardlietojumu. Analiz€jamo lekseému lietojuma konteksts skatits art
citos interneta resursos (sk. avotu saraksta).

Etnografisku grupu nosaukumi etnonimiskas leksikas konteksta

Ar terminu etnonims latviesu valodnieciba apzimg tautas, cilts vai citas etniskas
kopibas nosaukumu (VPSV 2007: 111). Savukart Starptautiskas onomastikas
padomes (The International Council of Onomastic Sciences, ICOS) terminologijas
grupas izveidotaja onomastikas pamatterminu saraksta sniegts izveérstaks termina
etnonims (anglu val. ethnonym) skaidrojums: etniskas grupas (cilts, tautas, klana
u. c.) vai $ai grupai piederigo nosaukums. Skaidrojums tiek papildinats ar piezimi:
dazas valodas un p&c dazu zinatnieku uzskatiem etnonimi netiek atziti par
Tpasvardiem. Saskana ar dazam teorijam etnonimi ir Ipasvardi gan vienskaitli, gan
daudzskaitli, citas teorijas etnonimi daudzskaitli ir pasvardi, vienskaitlt — apelativi
(ICOS 2010: 2). Piemé&ram, daudzi vacu onomasti atzist etnonimus par tpasvardiem,
antroponimiem, kas ietilpst kolektivo personvardu grupa (Kunze 1998, Riibekeil
2004), bet krievu valodnieciba doming viedoklis par etnontmu piederibu nomeniem,
savdabigiem nomenklaturvardiem, kas péc bitibas tuvaki nevis onomastiskai, bet
gan terminologiskai leksikai (Cynepanckas 2007, 223).

LatvieSu valodnieciba, skiet, domin€ uzskats, ka etnontmi ir lietvardi, kas péc
leksiski semantiska principa ir uzskatami par apelativiem. Savukart jautajumu par
etnontmiskas leksikas piederibu Ipasvardiem latvieSu valodnieciba aktualizgjis Ojars
Buss. Analizgjot vairaku Eiropas lingvistu pretrunigos atzinumus, ka ar skaidrojoso
vardnicu datus, O. Buss nonak pie secinajuma, ka etnontmi ir tpasvardi, cilvéku
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kopuma nosaukumi (daudzskaitlinieki). Kritériji, kas mudina nosliekties par labu
Sdadai parliecibai, saistiti ar etnonimu semantiku un Sis semantikas aprakstiSanas
veidu un posmiem (Buss 2005: 140).

Etnontmiskas leksikas pétnieciba tiek aktualizéts arT problémjautajums par
to, vai biitu jadiference teritorialas un etnografiskas grupas (Areesa 1990: 4-5).
Piem@ram, krievu valodnieciba tiek lietots termins etnografonimi (krievu val.
amuoepaghonumer) — etnografisko grupu nosaukumi (Kosaner 1991: 9). LatvieSu
terminologija tiek lietoti jédzieni etnografiska grupa un subetnoss, kas tiek uzskatiti
par sinonimiem un tiek definéti ka nacijas dala ar dazam lokalam atskiribam sadzive,
kultiira un valoda (pieméram, latgaliesi Latvija, guculi Ukraind) (LEV 2002). Ari
citos pétijumos, piemeéram, apzim&jums latgaliesi tiek definéts ka latviesu nacijas
neatnemama sastavdala, etnogrdafiska grupa ar vairakam ipatnibam un savu rakstu
valodu (Apine 2001: 610). Uz latgalieSiem tiek attiecinats ari jedziens subetnoss, ko
raksturo vienota teritorija, valoda, vEsture un etniska pasapzina (Broliss 1999: 101).

Ar etnonimiem dazkart tiek saistiti arT noteikta regiona, pilsétas, ciema u. c.
apdzivotas vietas iedzivotaju nosaukumi (anglu val. inhabitant name) (ICOS 2010:
2). Tiek lietots arT termins katoikonimi, kas apzimé cilvékus péc to dzivesvietas
(pilsétas, ciemata vai citas apdzivotas vietas) (Kosanes 1991: 6).

Kopuma var teikt, ka etnontmiskas leksikas klasifikacija ir diezgan problematiska.
To sarezgl gan dazadas tradicijas izpratné par etnisko kopienu hierarhiju (Eiropas
un anglo-amerikanu tradicija), gan etnisko kopienu atSkirigs paSapzinas limenis.
Iepriek$ analizgjot etnologija, sociologija un antropologija izteiktas atzinas par
dazadu etnisku kopibu nosaukumu defin€Sanu, $a raksta autore ir nonakusi pie
sada etnonimiskas leksikas tematiska iedalfjuma: cilSu, tautu un etnografisku
grupu nosaukumi (Klavinska 2015: 12). Tacu, nemot v&ra etnontmiskas leksikas
semantisko mainibu, robezas starp cilts un tautas nosaukumiem, etnografisku grupu
un apdzivotu vietu iedzivotaju nosaukumiem var biit diezgan nenoteiktas.

Etnonimiskas leksikas nozimes defineé$ana skaidrojosajas vardnicas

Skaidrojosas vardnicas svarigaka funkcija ir leksiskas nozimes defing€Sana —
lietotaji vardnica visbiezak mekl€ informaciju par to, ko viens vai otrs vards nozimé
(Jackson 2007: 199). Semantiskaja apraksta svarigakais komponents ir jedzieniskais
saturs (denotativa nozime), kas vairak vai mazak detalizéti atklats skaidrojoSo
vardnicu definicijas, izmantojot metavalodu, dazkart, 1pasi strukturalistu darbos,
lietojot specialus simbolus un zimes. Visbiezak etnonimu denotativa nozime
tiek uztverta ka ta sakars ar nosaukto objektu, t. i., tautu vai citu etnisku kopienu
(Kamandulyte 2006: 38).

O. Buss, kritiski vert§jot etnonimu nozimes interpretaciju skaidrojosajas
vardnicas, izsaka pien€mumu, ka daZddu etnonimu denotativa nozime veidojas péc
dazadiem modeliem; dazkart varbiit nozimes galvenais komponents, galvend séma
patiesam atspogulo saikni ar noteiktu teritoriju (pieméram, etnonimiem amerikani,
braziliesi), dazkart — ar valodu, dazkart varbiit — ar religiju (pieméram, Zidi, sikhi),
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dazkart — ar nacionalo jeb etnisko pasidentifikaciju. Tiesi Sis pédejais eventualais
nozimes komponents — saikne ar etnisko pasidentifikaciju — Skiet visuniversalakais,
un laikam gan tiesi tas biitu visbiezak (vai pat vienmeér) izmantojams etnonimu
leksiskas nozimes maksimali adekvatos skaidrojumos (Buss 2005 : 141). Autors
atzist, ka etnonimam, kas apzime tautu, kdadas valsts pamatiedzivotajus, var biit art
homonimi ar nozimi ‘[Sis valsts] pilsoni’ (Buss 2005: 142).

Retak tiek pieversta uzmaniba etnonimiskas leksikas konotativajai nozimei jeb
nozimes papildkoponentam, kas izsaka runataja emocionalo attieksmi vai norada
varda lietojuma sferu (VPSV 2007: 264). 1zveértgjot skaidrojoso vardnicu materialu,
var secinat, ka griiti novilkt stingru robezu starp denotativo un konotativo nozimi, par
to liecina gan vienas nozimes nianses jeb varianti, Skirkla varda lietojuma piemérs
dazados avotos, tostarp arT folkloras tekstos. Tiesa, konotativa semantika, proti,
stilistiski ekspresivas vai vertgjosas nozimes nianses visbiezak izpauzas etniskajas
iesaukas, pieméram, MLVV mingtas leks€mas cangali ar nozimi ‘latgaliesi’ un
noradi, ka tas ir sarunvalodas vards (MLVV) un ciu/i ar nozimi ‘Latvijas citu novadu
iedzivotaji pretstata latgalieSiem’ un noradi, kas tas ir apvidvards (MLVV).

Tiek uzskatits, ka kontekstuala nozime ir jasaista ar informativo saturu, t€liem vai
asociacijam. Sis asociacijas var biit gan kopigas kadas valodas runatajiem, gan pilnigi
subjektivas (Ainiala et al. 2012, 32). Etnonimi, tapat ka citi valodas komponenti, ir
saistiti ar daudziem ekstralingvistiskiem faktoriem, tap&c pedgja laika tie biezi tiek
analizéti kulturvesturiska, sociala, starpkultiiru komunikacijas konteksta, pieméram,
etnonimu semantika sarunvaloda un dailliteratiiras tekstos (Kohlheim 2012 : 29—
31). Savukart amerikanu lingvists Grants Smits (Grant Smith) uzskata, ka TpaSvardi
(tostarp etnonimi) var tikt uzlikoti ka jégpilnas valodas zimes, kas vienlaicigi var

denotatu u. c. (Smith 2007: 791).

Etnogrifiskas grupas nosaukums vai katoikonims? Skirkla varda
pamatformas noteikSanas un nozimes definéSanas problémas

Ka minéts ieprieks, latvieSsu valodas skaidrojoSajas vardnicas etnonimiskas
leksikas definicijas parasti tiek nosaukta piederiba kadai etniskai kopibai (cilts,
tauta, nacija, etniska grupa) un saikne ar noteiktu teritoriju. Art MLV'V Sis princips
lielakoties ir ieve€rots, pieméram, lietuviesi — tauta, Lietuvas pamatiedzivotaji
(MLVV).

Tapat saikne ar teritoriju ir nozZimes galvenais komponents apdzivotas vietas vai
teritorijas iedzivotaju nosaukumos jeb katoikontmos (VPSV 2007: 149), piem&ram,
eiropiesi — Eiropas iedzivotaji (MLVV). Tatad gan etnontmu, gan katoikonimu
nozimes definicijas kopigs ir teritorialas piederibas semantiskais komponents.
Pieméram, Santa Jerane, analiz&jot 1pasvardus un to semantiku MLVYV, identificé
apzim&jumu latgaliesi ‘Latvijas austrumdalas — Latgales — pamatiedzivotaji’ (MLVV)
ka katoikontmu, vienlaikus atzistot, ka etnonimu un katoikonimu leksikografiska
interpretacija varétu biit atseviskas izpétes objekts (Jérane 204: 128). Skiet,
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galvenais krit€rijs, noskirot etnontmus no katoikontmiem, var€tu bt etniskas
kopienas identificgjums.

Problémas latvieSu tautas etnografisko grupu nosaukumu un katoikonimu
noskirSana un nozimes defingSana varétu sagadat ari Latvijas kultiirveésturisko
novadu un misdienu teritoriala planojuma nesakritiba.

Vesturiski Latvijas teritorija ir izveidojuSies pieci kultiirvésturiskie novadi:
Latgale, Kurzeme, Zemgale, S€lija jeb AugSzeme un Vidzeme. Viena no bitiskakajam
Latvijas teritorijas 19. gs. kultirvésturisko regionu iezimém: Sajas Latvijas dalas
pamatiedzivotdji bija célusSies no kadas 9.—13. gs. rakstitos avotos minétas baltu
maztautas peécteciem un pakdapeniski tur ienakusiem citu apvidu un etniskas
piederibas laudim. (..) Kurzeme, péc vienkarsota dalijuma, aptver kadreizejo kursu
un libiesu apdzivoto teritoriju, Vidzemi 12.—13. gs. apdzivoja rietumlatgali, libiesi
u. c. mazakas etniskas grupas, Latgali — austrumlatgali, zemgali devusi vardu
Zemgalei, seli — Sélijai / Augszemei (Vanaga 2013: 351).

Kulttirvesturisko novadu teritorijas ne vienmér sakritusas ar politiski
administrativo iedaltjumu. Kops 12./13. gs. mijas Latvijas teritorija daZadu karu
rezultata ir sveszemju varu administrativi politiski dalita. Viena no biitiskakajam
politiskajam pardalém, kas ietekmejusi Latvijas kultirvésturisko regionu ilgstosu
noskirttbu: 1629. gada Altmarkas pamiers, kura rezultata seno latgalu pécteci tiek
sadaliti starp protestantisko Zviedriju un katolisko Poliju-Lietuvu ,, zviedru Vidzeme”
un ,,polu Vidzemé” (uz austrumiem no Aiviekstes). Tuvak miisdienam pastavéjusie
galvenie politiski administrativi veidotie regioni Kurzeme, Vidzeme un Latgale (lidz
20. gs. sakumam saukta par Inflantiju) nostabilizejas 17.—18. gadsimta (Vanaga
2013: 345). Saskana ar Latvijas Republikas Satversmi Latvijas valsts teritoriju
sastada Vidzeme, Latgale, Kurzeme un Zemgale (Latvijas Republikas Satversme
1922), iespgjams, tapec miisdienas nereti tiek ignoréta S€lija jeb AugSzeme, kas
nereti tiek uzskatita par Zemgales dalu.

Ar1 péc 2009. gada administrativi teritorialas reformas Latvija ir pieci planoSanas
regioni: Rigas, Kurzemes, Vidzemes, Zemgales un Latgales. Rigas planosanas
regions ietver dalu no kultiirvésturiskajiem Vidzemes un Zemgales novadiem, bet
kultarvesturiska Selijas novada dala ietilpst Zemgales, dala — Latgales regiona (MK
noteikumi 2009, Nr. 391).

Meklgjot MLVV latvieSu tautas etnografisku grupu nosaukumus, tika skatitas
leksémas, kas nosauc teritorialo piederibu Latvijas kultiirvésturiskajiem novadiem,
salidzinajumam tika izmantota ar1 LLV'V. Attiecigi MLV'V tika konstateti $adi Skirkla
vardi, kas ir potencialie etnografisku grupu nosaukumi (talak raksta tiek analizeti
to nozimes defin€Sanas principi): kurzemnicks, suiti, vidzemnieks, zemgaliesi,
augszemnieki, seli, latgaliesi, latgali, bet LLVV — kurzemnieki, suiti, vidzemnieki,
maléniesi, zemgaliesi, augszemnieki, latgaliesi (kopsavilkumu sk. 1. tabula).
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1.tabula. Etnografisko grupu nosaukumi MLVV un LLVV
Table 1: Naming the ethnographic groups in MLVV and LLVV

Latvijas kultairvesturiskais LLVV MLVV
novads
Kurzeme kurzemniek-i kurzemniek-s
suit-i suit-i
Vidzeme vidzemniek-i vidzemniek-s
malénies-i
Zemgale zemgalies-i zemgalies-i
Selija (Augszeme) augszemniek-i (?) seél-i
augszemniek-i (?)
Latgale latgalies-i latgalies-i
latgal-i

Ja LLVV visas ieprieks minétas leksémas ka skirkla vardi konsekventi nosauktas
daudzskaitla nominativa (ka tas ir darams saskana ar viedokli, ka etnonimi ir
daudzskaitlinieki), tad MLVV leksémas kurzemnieks un vidzemnieks ka Skirkla
vardi dotas vienskaitla nominativa (elektroniskas vardnicas meklétaja ierakstot
daudzskaitla formu, paradas ieraksts: neviens atbilstoss skirklis netika atrasts).
Ka minéts MLVV instrukcija, Skirkla vards parasti dots attiecigas vardskiras
pamatforma (piem., lietvards, vienskaitla nominativa, darbibas vards nenoteiksmé).
Daudzskaitla nominativa forma doti  daudzskaitlinieki (piem., durvis, milti),
ka art lietvardi, kurus parasti lieto daudzskaitli (piem., auzas, griki, putraimi).
Daudzskaitla nominativa forma MLVV raditi ari tautu nosaukumi (piem., krievi,
latviesi, kanadiesi, kurdi). Gan daudzskaitla, gan vienskaitla forma Skirkla vards
dots, ja to biezdk lieto daudzskaitla formda, bet saméra izplatita ir ari vienskaitla
forma (piem., -cimds, -kurpe) (MLVV). Tatad var pienemt, ka lekseémas kurzemnieks
un vidzemnieks MLV'V netiek uzskatitas par etnontmiskajai leksikai piederigam.

MLVYV veidotaji atzist, ka nozimju skaidrosanai MLVV izmantots trispakapju
semantiskais dalijums, kas pirmoreiz latviesu leksikografija lietots ,, Latviesu
literaras valodas vardnica”. Varda nozimes daudznozimju vardiem apzimétas ar
arabu cipariem, bet sikakas semantiskas atSkiribas (nozimes nianses) — ar paralélu
zimi vai semikolu. Paralélu zime likta, ja nozimes nianse no nozimes atSkiras
diezgan ievérojami, bet semikols lietots gadijumos, kad atsSkiribas ir nelielas
(MLVYV). Nozimes skaidrojumu vardnica papildina ari piemeri, kas parada varda
lietosanu konteksta, ta saistijumu ar citiem vardiem. MLVV pieméri (parasti vardu
savienojumu veida) doti aiz nozimes vai nozimes nianses skaidrojuma (MLVV).

Neviena no analizéto lekseému nozimes definicijam ne MLVV, ne LLVV nav
mingts apzim&jums latviesu tautas etnografiska grupa, piederiba latviesu tautai
lielakoties tiek noradita netie$a veida, galvenokart ar piemériem. Analizgjot
potencialo etnografisko grupu definéSanas principus MLV'V, var konstatét vairakus
definiciju modelus.
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1. Latvijas kultiirvésturiska novada pamatiedzivotaji.

Lai saprastu definicijas biitibu, vispirms janoskaidro, kas domats ar apzZimgjumu
pamatiedzivotaji. Turpat MLVV dots nozimes skaidrojums ‘iedzivotaji, kas (kada
valsti, teritorija) veido iedzivotaju lielako dalu; arT (kadas valsts, teritorijas) senakie
iedzivotaji’. P&c analogijas ar etnonima latviesi nozimes skaidrojumu, var&tu
pienemt, ka par Latvijas pamatiedzivotajiem tiek uzskatita tieSi $T tauta: latvieSi
dsk. v. lietv. Tauta, Latvijas pamatiedzivotaji. Latviesu strelnieki. Latviesu valoda,
literatiira. LatvieSu tautas dziesmas. Latviesu maksla. Latviesu zemnieku savieniba —
politiska partija Latvija. // latvietis -3a, dsk. gen. -3u, latviete dsk. gen. -8u. Sis
tautas piederigais. Ists I Tipiska latviete. Tadu par Latvijas pamatiedzivotdjiem
jeb autohtonajiem iedzivotajiem varétu uzskatit ar1 libiesus, kuri MLVV tiek
definéti ka atseviska tauta, bet tiek uzskatiti par gandriz asimilétiem (apzim&ums
pamatiedzivotdji nozimes skaidrojuma gan netiek lietots): libieSi' dsk. v. lietv. Viena
no Baltijas somugru tautam, kas senak apdzivoja Kurzemes ziemeldalu un Vidzemes
rietumdalu, bet Iidz miisdienam gandriz visa ir asimil&jusies ar latvieSiem. Libiesu
kultiira. Prast libiesu valodu. // libietis -3a, dsk. gen. -3u, libiete dsk. gen. -$u. Sis
tautas piederigais. Vecs libietis. Cilme: no Iibiesu /ibi ‘Iibietis, libiski’ (MLVV).

Tipisks nozimes ‘(kultirvesturiskd novada) pamatiedzivotaji’ defing€Sanas
principa piemers ir: latgalieSi dsk. v. lietv. Latvijas austrumdalas — Latgales —
pamatiedzivotaji. Latgaliesu rakstu valoda. Latgaliesu dziesmas, kazu tradicijas. //
latgalietis -3a, dsk. gen. -Su, latgaliete dsk. gen. -8u. Sa novada pamatiedzivotajs
(MLVV). Saja gadijuma gan vienskaitla, gan daudzskaitla formu nozimes defingjuma
izmantots jédziens pamatiedzivotdji / -s, ka ar1 dotie pieméri apliecina, ka tie nav visi
konkretas teritorijas iedzivotaji, bet tiesi Latgales latviesi.

Viena gadijuma $ads nozimes skaidrojums izmantots tikai daudzskaitla formas
nozimes defingjuma, attiecigi vienskaitla formai lietojot skaidrojumu ‘cilvéks, kura
dzimta vieta ir (kultirvesturisks novads)’ (respektivi vienskaitla forma varétu tikt
atzita par katoikonimu): kurzemnieks, kurzemniece dsk. gen. -Cu, lietv. Cilvéks,
kura dzimta vieta ir Kurzeme. Vins ir k. // dsk. Kurzemes pamatiedzivotaji.
Kurzemnieku sétas. Kurzemnieku tautastérpi (MLVYV).

Viena gadijuma, ar paral€lu zZimi noradot uz nozimes niansém, apzim&jums
pamatiedzivotdjs lietots tikai vienskaitla forma dotai leksémai: vidzemnieks,
vidzemniece dsk. gen. -Cu, lietv. Cilveks, kura dzimta vieta ir Vidzeme. Rakstnicks
un dzejnieks Karlis Skalbe ir v. // Vidzemes pamatiedzivotajs. Vidzemnieku lauku
séta. Vidzemnieces darba tikums (MLVV).

2. Latvijas kultiirvésturiska novada iedzivotaji.

Saskana ar leksémas iedzivotajs definiciju, tas ir ‘cilvéks, kas apdzivo kadu
teritoriju (parasti geografisku, administrativu vienibu)’. Planétas iedzivotdji. Azijas,
Afrikas iedzivotaji. Salas i. Valsts, pilsétas iedzivotaji. Lauku iedzivotdji. Vietéjie
iedzivotdji. ledzivotaju blivums. ledzivotaju dabiskais pieaugums. ledzivotaju
registrs. (MLVV). Respektivi, ar §adu semantisko elementu varétu tikt skaidrota
katoikontma nozime.
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Sim definicijas modelim MLVV atbilst divi nozimes skaidrojumi: zemgaliesi
dsk. v. lietv. Zemgales novada iedzivotaji. Zemgaliesu tautasterps. Zemgaliesu cimdu
raksti. Raina vecaki bija z. no Vecumnieku apkartnes. // zemgalietis -Sa, dsk. gen.
-$u, zemgaliete dsk. gen. -$u. ST novada iedzivotajs. Esmu ists z., dzivoju Bauska
visu mizu. Mana mamma bija zemgaliete (MLVV); suiti dsk. v. lietv. Suitu novada
(Alsungas pagasta) iedzivotaji, kuriem vesturiski izveidojusas no pargjas Kurzemes
dalas atskirigas tradicijas, izloksne un kultiiras mantojums. Suitu izloksne. Viesus ar
apdziedasanos sagaidija suitu sievas. Kops atgriesanas katolticiba, 1632. gada, s. ir
ieguvusi savu ipasu katolisku identitati, ar kuru lepojas art Sodien. // suits, suitiete
dsk. gen. -$u. ST novada iedzivotajs. Péc izcelsmes vins ir s. Mana mdte ir suitiete
(MLVV).

Abos gadijumos dotie piem@ri ir pretruna ar nozimes skaidrojumu, proti, tie
tomer liek domat, ka runa ir par latvieSiem (piemeram, suitu izloksne, zemgaliesu
tautasterps), nevis visiem dazadu etnisko kopienu iedzivotajiem.

Leksémas suiti nozimes skaidrojuma ieklauts ar1 kultiiras un lingvistiskais
raksturojums, kas citas potencialo etnografisko grupu nosaukumu nozimes
definicijas neparadas. Tacu problematisks nozimes definicija ir apzim&jums Suitu
novads, jo nedz Latvijas kulturvésturisko novadu tradicionalaja uzskaitljuma,
nedz misdienu Latvijas administrativaja iedalijuma tads netiek minéts. Interneta
pieejama informacija liecina, ka to varetu uzskatit par vesturisku novadu: vesturiski
Suitu novads ietver sevi tas teritorijas, kuru iedzivotaji Johana Ulriha fon Sverina
merktiecigas darbibas rezultatd laika no 1632. lidz 1634. gadam pargdja katolticiba.
(Biedriba ,,Suitu novads” 2016). Salidzinajumam: LLVV leksémai suiti dots nozimes
skaidrojums ‘Alsungas novada iedzivotaji’.

Definicijas modelis ‘Latvijas kultlirveésturiskas teritorijas iedzivotaji’ izmantots
ar1 etnonima sé/i otras nozimes skaidrojuma: séli dsk. v. lietv. 1. Viena no baltu ciltim,
kas lidz 13. gadsimtam apdzivoja dalu Latvijas teritorijas, galvenokart Daugavas
kreisaja krasta. Senakie sélu arheologiskie pieminekli ir Dignajas pilskalns un
Sélpils pilskalns. 2. Latvijas kulttrvesturiskas teritorijas — S€lijas iedzivotaji. // selis
-la, dsk. gen. -lu, seliete dsk. gen. -3u. STs teritorijas iedzivotajs. Mana vecmamina
bija séliete. Otra nozime ir MLV'V novitate, LLVV apzim&jums sé/i attiecinats tikai
uz vienu no baltu ciltim.

Lidzigi arT etnonimam latga/i MLVV ir dota otra nozime, proti, tas tiek
raksturots ka sinonims leksémai latgaliesi: latgali dsk. v. lietv. 1. vést. Viena no
baltu tautibam, kas apdzivojusi Latvijas austrumdalu un kurai latviesu tautibas
veidoSanas procesa ir bijusi noteicosa loma. Latgalu valoda. Latgalu pilskalni. Seno
latgalu rotas. 2. Latgaliesi. Latgalu rakstu valoda un literatira. Latgalu identitates
mekléjumi. Piebilstams, ka jau 20. gs. 30. gados Latgales latviesu inteligence,
pretojoties tendencei Latvijas pres€ jédzienu latgaliesi attiecinat uz visiem Latgales
iedzivotajiem neatkarigi no to etniskas piederibas, Latgales latvieSu nosaukSanai
ieteica lietot etnontmu /atgali, kas velak konsekventi tika realizets trimdas literatiira
un pres€ (plasak sk. Klavinska 2012: 367).
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3. Latvijas kultiirvésturiska novada latviesi.

Sads definicijas modelis MLV'V raksturigs tikai vienas analiz&tas leksémas pirmas
nozimes skaidrojuma: aug§zemnieki dsk. v. lietv. 1. etn. Aug§zemes latviesi. 2. val.
Latvijas austrumdalas latviesi, kuru valodai raksturigas noteiktas Tpatnibas (fonétika,
leksika, gramatika). Augszemnieku dialekts (MLVV). Saja gadfjuma problematiska
ir AugSzemes teritorijas noteikSana. Etnonima nozimes skaidrojuma, iesp&jams, ar
to apzimets kultiirvesturiskais novads (Augszeme jeb S€lija). Savukart valodnieciba
augSzemnieku dialekta izplatibas robezas ir krietni plasakas, iesp&jams, tapec otras
nozimes skaidrojuma tiek min&ta Latvijas austrumdala.

LLVYV definicijas modelis ‘Latvijas kultirvésturiska novada latvieSi’ izmantots
leks€mas maléniesi pirmas nozimes skaidrojuma (MLVV $71 lekséma vispar netika
konstatéta): maléniesi -u, vsk. malénietis -Sa, v. maléniete -es, dsk. gen. -Su, s.
1. Austrumvidzemes latviesi. 2. novec. Attalas, nomalas vietas iedzivotaji. 3. niev.
Cilveki, kas rikojas, izturas nesapratigi, mulkigi. Atpalikusi cilvéki (LLVV).

Kopuma visas iepriek$ analizetas leks€mas un to definicijas (vai ar1 piemeri),
iznemot apzim&jumu /ibiesi, tomer netiesa veida norada, ka ar tam tiek apziméetas
latvieSu tautas etnografiskas grupas.

Savukart musdienu tekstos iriesp&jams atrast precizakus pieme&rus, kuros leksémas
latgaliesi, vidzemnieki, zemgaliesi un kurzemnieki apzim€ visus misdienu Latvijas
planosanas regiona iedzivotajus, proti, to nozime konkréta konteksta ir skaidrojama
ar semantisko elementu ‘regiona iedzivotaji’ (katoikonims): BalsoSand par gada
labdko lauksaimniecibas/ mezZsaimniecibas kooperativu aktivakie ir latgalieSi un
vidzemnieki. (..) Divas nedelas, kops balsosana ir atklata, aktivakie ir Latgales un
Vidzemes iedzivotdji, kuri balso par kadu no vinuprat labakajiem kooperativiem.
Talak seko zemgaliesi, ridzinieki un, visbeidzot — kurzemnieki. (LLKA 2015).

Etnografisku grupu nosaukumi miisdienu latvieSu valodas tekstu korpusa

Lai noskaidrotu analiz€to leksému lietoSanas biezumu, vienskaitla un daudzskaitla
formu lietojumu, ka arT kontekstualo semantiku, tika izmantoti LVK dati.

LVK tika mekleti $adi potencialie latviesu tautas etnografisko grupu nosaukumi:
kurzemnieki, latgaliesi, latgali, maléniesi, séli, suiti, vidzemnieki. Tika konstatStas
$adas leksémas (vardlietojumu skaita seciba) : latgaliesi; kurzemnieki; latgali; suiti,
zemgaliesi; séli; vidzemnieki (sk. 2. tabulu).
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2. tabula. LatvieSu tautas etnografisko grupu nosaukumi LVK (vardlietojumu
skaits)

Table 2: Names of Latvian ethnographic groups in LVK (word uses)

Etnografiska grupa Vienskaitla Daudzskaitla Kopa
formas formas

latgaliesi 23 68 91
kurzemnieki 8 18 26
suiti 2 11 13
zemgalieSi 2 8 10
vidzemnieki 1 3 4

latgali - 3 (+11%) 3 (+11%)

seli 1* 2 (+4%) 2 (+5%)

* Nozime ‘baltu cilts’.

Lekséma maléniesi netika konstatgta, Sis fakts dal&ji pamato tas tratkumu MLVV.

Visu mingto leksému lietojuma doming virieSu dzimtes daudzskaitla formas, kas
MLVYV varétu tikt izmantots ka pamatojums skirkla vardu nosauksanai daudzskaitli.

Japiebilst, ka ne visos vardlietojumos analiz&to leks€mu kontekstuala nozime ir
‘latvieSu tautas etnografiska grupa’. Pieméram, primara nozime ‘baltu cilts’ LVK ir
leksémai latgali (11 vardlietojumos)un se/i (5 vardlietojumos), kas sakritariar MLVV
dotajiem nozimju skaidrojumiem. Tomér kopuma vérojams, ka lielaks vardlietojumu
skaits ir tiesi tam leks€émam, kuras apzime latvieSu tautas etnografiskas grupas ar
ievérojamakam kulttras, religiskam un lingvistiskam ipatnibam salidzinajuma ar
kopnacionalo identitati: latgaliesi, kurzemnieki, suiti.

Kontekstuala semantika musdienas tick saistita ar korpuslingvistika izmantoto
semantiskas prosodijas izpratni (anglu val. semantic prosody) (Marcinkeviciené
1999; Sinclair 2004; Kamandulyté 2006). Viens no korpuslingvistikas pamatlicgjiem
DzZons Sinklers (John Sinclair) atzist, ka semantiska prosodija raksturo vardu pec ta
semantiska konteksta, bet atSkiribu starp semantisko prosodiju un konotaciju skaidro
ar to, ka konotacija ir saistama ar varda nozimi, bet semantiska prosodija ietver visas
lietotas leksiskas vienibas, respektivi, sniedz plasaku veértgéjoso kontekstu (Sinclair
2004: 121).

Visieveérojamakais vardlietojumu skaits LVK ir Latgales latvieSu apzZim&jumiem:
latgaliesi (91 vardlietojums), latgali ar nozimi ‘latgaliesi’ (3 vardlietojumi), ka ar1
Latgales latviesi (1 vardlietojums). Tapéec tiesi §1s leksémas p&tijuma nedaudz plasak
analizetas kontekstualas semantikas aspekta.

Lekséma latgaliesi LVK visbiezak lietota daudzskaitla genitiva forma
(60 vardlietojumi), galvenokart stabilos vardu savienojumos: latgaliesu valoda
(21 vardlietojums), latgaliesu kazas (9 vardlietojumi), latgaliesu kultira
(4 vardlietojumi) u. c., proti, doming lingvistiskais un kultiiras konteksts.
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Citos vardlietojumos (arT visparinatas vienskaitla formas) atklajas religiskais
konteksts, pieméram, zsts latgalietis nekaunésies ne no savas ticibas, ne no savas
valodas, ne no savas zemes (..) (LVK); médz jau pasmieties, ka latgalietis aiziet uz
baznicu, izsudz grékus, bet taldk dzivo pa vecam (..) (LVK).

Ieprieks minétais apliecina, ka dazkart etnografiskas grupas nosaukuma nozimes
defin€Sana skaidrojosajas vardnicas vartu tikt izmantotas sémas, kas atspogulo
lingvistisko, religisko vai kultiiras savdabibu.

Leksemam latgaliesi un latgali raksturigs sinonimisks lietojums etniskas
identitates konteksta, piemeram, (..) mamma man latgaliete, bet vecvecakos latgali
no babenas puses, gan katolos pargajis vectévs krievs — starovers (..) (LVK);
Valentinas vecaki ir isti latgali un par savu izcelSanos nekaunas (..) (LVK).

Vienigais apzim&jums Latgales latviesi lietots vesturiskaja konteksta: 7e notika
vesturiskais 1917. gada Latgales latvieSu kongress Franca Trasuna vadiba, kas
noléma apvienot Latgali ar paréjo Latviju (LVK).

Kopsavilkums un priekslikumi

Misdienu latvieSu valodas vardnicas materials liecina, ka etnografisku grupu
nosauks$ana un nozimes definéSana triikst konsekvences. Lielakoties etnografisku
grupu nosaukumi (tapat ka citi etnontmi) ka skirkla vardi doti daudzskaitla forma,
piemeram, latgaliesi, suiti, zemgaliesi u. c., dazi — vienskaitll: kurzemnieks,
vidzemnieks. Musdienu latvieSu valodas korpusa dati liecina, ka visas analiz&tas
leksémas biezak tiek lietotas daudzskaitla formas.

A1l nozimes defin€jumos triikkst sistematiskuma. Pirmkart, neviendabigs ir
definiciju apjoms: visos nozimes skaidrojumos par pamatu nemta teritoriala
piederiba kadam Latvijas etnografiskajam novadam, atseviskas definicijas ir norades
uz lingvistisko un kultoras savdabibu. Otrkart, neviena definicija nav norades, ka
ta ir latviesu tautas etnografiska grupa, tikai viena gadijuma dots etniskas kopibas
apziméjums [atviesi. Lielakoties tiek lietots nozimes skaidrojums (novada)
iedzivotaji, kas norada uz leksémas piederibu katoikonimiem, nevis etnonimiem; ari
(novada) pamatiedzivotdji, kas tikai netiesa veida norada, ka tie var€tu biit latviesi.

Vardnica noradits, ka leksemam /atgali un se/i piemit divas nozimes: pirma
raksturo baltu ciltis, otra — kultiirvesturiska novada iedzivotajus/ pamatiedzivotajus
(precizak butu — latvieSu tautas etnografisku grupu). Taja pasa laika nav nemts veéra,
ka misdienu latviesu valoda ar1 lekseémam latgaliesi, kurzemnieki, vidzemnieki,
zemgaliesi piemit vismaz divas nozimes: nozimei ‘tautas etnografiska grupa’
miusdienu tekstos, TpaSi plassazinas lidzeklos, pievienojas visparinata nozime
‘regiona iedzivotajs’, t. i., etnonims partop par katoikonimu.

Elektroniskas miisdienu latvieSu valodas vardnicas prieksrociba ir ta, ka to
pastavigi ir iesp&jams redigét, tapec tas pilnveidé butu verts pieverst uzmanibu
atseviskam leksikas semantiskajam grupam. Tadgjadi biitu iesp&jams izvairities no
nekonsekvences nozimes defingjuma. Lai noskirtu etnontimus no katoikontmiem,
raksta analiz€to etnonimu nozimes definicijas ka galvenais komponents varetu tikt
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izmantots etniskas kopienas apzim&jums ‘latviesu tautas etnografiska grupa’, talak
varétu sekot seémas, kas norada uz saikni ar noteiktu teritoriju, iesp&jams, ar1 kultiiras,
religiskas un lingvistiskas savdabibas raksturojumu.
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